PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION LEE
CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, 9MM LUGER

Sizes the cartridge while being crimped so every round will positively chamber
freely with factory like dependability The adjusting screw quickly and easily sets
the desired amount of crimp Trim Length is not critical so this extra operation
takes less time than it would if cases were trimmed and chamfered A firm crimp is
essential for dependable and accurate ammunition, as it eliminates the problems
of poor ignition of slow burning magnum powders Made of steel and features an
internal carbide ring Carbide dies do not require the use of case lube

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE CARBIDE FACTORY CRIMP DIE, 9MM LUGER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010112

Mfr. No.: 90860

Cartridge: 9 mm Luger

Die Style: Factory Crimp Die

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 734307908607

Item details

Made in USA
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PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgféltig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
optimale Leistung zu sichern.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass du die Matrize geméaR den Anweisungen des Herstellers verwendest.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

® Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit Munition und
Nachladegeréten.

® Bewahre die Matrize an einem sicheren, trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.

* Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

® Verwende die Matrize nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Stelle sicher, dass die Patrone vor dem Crimpen richtig dimensioniert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Justiere die CrimpSchraube vorsichtig, um ein Ubercrimpen zu vermeiden, was zu Schaden an der Patrone
fuhren kann.

* Verwende nur die passende Kaliberpatrone (9 mm Luger) mit dieser Matrize, um Unfélle zu verhindern.

® Versuche nicht, die Matrize auseinanderzunehmen oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit und

Wirksamkeit beeintrachtigen kénnte.
® Sei vorsichtig hinsichtlich der mdglichen Bleiexposition beim Umgang mit Munition; wasche dir nach der

Benutzung griindlich die Hande.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Sichere die Matrize in einer Nachladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend der Benutzung zu

verhindern.
® Uberpriife die Ausrichtung der Matrize mit der Nachladepresse, um einen ordnungsgeméaRen Betrieb

zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

® | ege eine uncrimped Patrone in den Hilsenhalter der Presse.

® Hebe den Kolben der Presse langsam an, um die Matrize mit der Patrone zu verbinden.

® Justiere die CrimpSchraube auf das gewlinschte Crimpniveau, wobei du darauf achtest, dass sie nicht
zu fest sitzt.

® Senke den Kolben ab, um den Crimpvorgang abzuschliel3en, und entferne die Patrone.

® Uberpriife die crimped Patrone auf GleichmaRigkeit und ordnungsgemaRe Passform.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge Munition oder Komponenten nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Folge den ortlichen Richtlinien zur Entsorgung von geféahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung der PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES
wende dich bitte an deinen ortlichen Handler oder direkt an den Hersteller.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nachladeerfahrung mit den
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und bleibe Uber bewahrte Praktiken im Umgang mit Munition und Nachladen informiert.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES by LEE PRECISION. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
guidelines carefully to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Always ensure that you are using the die in accordance with the manufacturer's instructions.

® Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition and
reloading equipment.

® Store the die in a safe, dry place away from children and pets.

® Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

® Avoid using the die for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cartridge is properly sized before crimping to prevent malfunctions.

Adjust the crimping screw carefully to avoid overcrimping, which can lead to cartridge damage.

Use only the appropriate caliber of cartridge (9 mm Luger) with this die to prevent accidents.

Do not attempt to disassemble or modify the die, as this may compromise its safety and effectiveness.

Be cautious of the potential for lead exposure when handling ammunition; wash hands thoroughly after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.
® Check the alignment of the die with the reloading press to ensure proper operation.

2. Usage:

Place an uncrimped cartridge into the shell holder of the press.

Slowly raise the ram of the press to engage the die with the cartridge.

Adjust the crimping screw to the desired crimp level, ensuring it is not too tight.
Lower the ram to complete the crimping process and remove the cartridge.
Inspect the crimped cartridge for uniformity and proper fit.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
® Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of the PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES,
please reach out to your local dealer or the manufacturer directly.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES by LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in ammunition handling and reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES DE
CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA DE LEE
PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA de LEE PRECISION. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para evitar posibles peligros y asegurar un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de utilizar el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar municiones y
equipos de recarga.

® Almacena el die en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® |nspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® Evita usar el die para cualquier propésito que no sea su Uso previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cartucho esté correctamente dimensionado antes de crimpado para prevenir fallos.
Ajusta el tornillo de crimpado con cuidado para evitar un crimpado excesivo, lo que puede dafar el cartucho.
Usa solo el calibre apropiado de cartucho (9 mm Luger) con este die para prevenir accidentes.

No intentes desensamblar o modificar el die, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Ten cuidado con la posible exposicién al plomo al manejar municiones; lavate las manos a fondo después de
usarlas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegura el die en una prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el die esté bien apretado para prevenir movimientos durante su uso.
® Verifica la alineacion del die con la prensa de recarga para asegurar un funcionamiento adecuado.

2. Uso:
® Coloca un cartucho sin crimpado en el soporte de la prensa.
® | evanta lentamente el vastago de la prensa para hacer contacto con el die y el cartucho.
® Ajusta el tornillo de crimpado al nivel deseado, asegurandote de que no esté demasiado apretado.
® Baja el vastago para completar el proceso de crimpado y retira el cartucho.
[ ]

Inspecciona el cartucho crimpado en busca de uniformidad y ajuste adecuado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches municiones o componentes en la basura doméstica regular.
® Sigue las pautas locales para la eliminacion de materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de los DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA
PISTOLA, por favor, ponte en contacto con tu distribuidor local o el fabricante directamente.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con los
DIES DE CRIMPADO DE CARBIDO PARA PISTOLA de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y mantente
informado sobre las mejores practicas en el manejo de municiones y recarga.



GUIDE DE SECURITE POUR LES DIES DE
SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE LEE
PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE de LEE PRECISION. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre ces directives attentivement pour éviter les dangers potentiels et assurer un fonctionnement optimal.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours d'utiliser le die conformément aux instructions du fabricant.
® Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation des munitions et de I'équipement de rechargement.

Rangez le die dans un endroit sr et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Evitez d'utiliser le die & d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la cartouche est correctement dimensionnée avant le sertissage pour éviter les
dysfonctionnements.

Ajustez la vis de sertissage avec précaution pour éviter un sertissage excessif, ce qui pourrait endommager la
cartouche.

Utilisez uniqguement le calibre de cartouche approprié (9 mm Luger) avec ce die pour éviter les accidents.

Ne tentez pas de démonter ou de modifier le die, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

® Soyez conscient du risque d'exposition au plomb lors de la manipulation des munitions ; lavezvous

soigneusement les mains aprés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Fixez le die dans une presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
® Veérifiez I'alignement du die avec la presse de rechargement pour garantir un fonctionnement correct.

Utilisation :

Placez une cartouche non sertie dans le portecartouche de la presse.

® Soulevez lentement le vérin de la presse pour engager le die avec la cartouche.

® Ajustez la vis de sertissage au niveau de sertissage souhaité, en veillant a ce gu'elle ne soit pas trop
serree.

® Abaissez le vérin pour terminer le processus de sertissage et retirez la cartouche.
Inspectez la cartouche sertie pour uniformité et ajustement correct.

Instructions de Disposal

Eliminez tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les munitions ou les composants dans les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les directives locales pour I'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des DIES DE SERTISSAGE EN
CARBURE DE PISTOLE, veuillez contacter votre revendeur local ou le fabricant directement.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
les DIES DE SERTISSAGE EN CARBURE DE PISTOLE de LEE PRECISION. Priorisez toujours la sécurité et restez
informé des meilleures pratiques en matiére de manipulation des munitions et de rechargement.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES di LEE PRECISION. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste linee guida per evitare potenziali pericoli e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre di utilizzare la matrice in conformita con le istruzioni del produttore.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi
munizioni e attrezzature di ricarica.
® Conserva la matrice in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Evita di utilizzare la matrice per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la cartuccia sia correttamente dimensionata prima di crimpare per prevenire malfunzionamenti.
Regola con attenzione la vite di crimpatura per evitare di sovracrimpare, il che puod portare a danni alla
cartuccia.
Utilizza solo il calibro appropriato di cartuccia (9 mm Luger) con questa matrice per prevenire incidenti.
Non tentare di smontare o modificare la matrice, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
efficacia.

® Fai attenzione al potenziale di esposizione al piombo quando maneggi munizioni; lavati le mani
accuratamente dopo l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissa la matrice in una pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia ben serrata per prevenire movimenti durante l'uso.
® Controlla I'allineamento della matrice con la pressa di ricarica per garantire un funzionamento corretto.

2. Uso:
® Posiziona una cartuccia non crimpata nel supporto della pressa.
® Solleva lentamente il ram della pressa per far entrare in contatto la matrice con la cartuccia.
® Regola la vite di crimpatura al livello di crimpatura desiderato, assicurandoti che non sia troppo stretta.
® Abbassa il ram per completare il processo di crimpatura e rimuovi la cartuccia.
[}

Ispeziona la cartuccia crimpata per uniformita e adattamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali matrici danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire munizioni o componenti nei rifiuti domestici normali.
® Segui le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o I'uso dei PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP
DIES, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i PISTOL
CARBIDE FACTORY CRIMP DIES di LEE PRECISION. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle
migliori pratiche nella gestione delle munizioni e nella ricarica.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i zapewnic
optymalng wydajnosé.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze uzywasz matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
amunicji i sprzetu do ponownego tadowania.

® Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

® Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Unikaj uzywania matrycy do celéw innych niz jej zamierzona funkcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze nabdgj jest prawidtowo wymiarowany przed zaciskaniem, aby zapobiec awariom.

® Ostroznie dostosuj Srube zaciskowa, aby uniknaé nadmiernego zaciskania, co moze prowadzi¢ do
uszkodzenia naboju.

® Uzywaj tylko odpowiedniego kalibru naboju (9 mm Luger) z tg matryca, aby zapobiec wypadkom.

® Nie probuj demontowac¢ ani modyfikowaé matrycy, poniewaz moze to wptyna¢ na jej bezpieczenstwo i
skutecznosé.

® Zachowaj ostroznos¢ w zwigzku z potencjalnym narazeniem na otéw podczas obstugi amunicji; doktadnie
umyj rece po uzyciu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Zamocuj matryce w prasie do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio dokrecona, aby zapobiec ruchom podczas uzywania.
® Sprawdz wyréwnanie matrycy z prasg do ponownego fadowania, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ niezakleszczony nabdj w uchwycie na tuski prasy.

Powoli podnies rame prasy, aby zaangazowa¢ matryce z nabojem.

Dostosuj srube zaciskowa do pozadanego poziomu zacisku, upewniajac sie, ze nie jest zbyt mocna.
Opuszczaj rame, aby zakonhczyé proces zaciskania i usun nabgj.

Sprawdz zakleszczony naboj pod katem jednorodnosci i prawidtowego dopasowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji ani komponentéw w zwyktych odpadach domowych.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES, skontaktuj sie z lokalnym dealerem lub producentem bezposrednio.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od LEE PRECISION. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie obstugi amunicji i ponownego
ladowania.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit LEE PRECISIONIn PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdmén tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata néita ohjeita huolellisesti,
jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, etta kaytat diea valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Pida tydskentelyalue siisting ja jarjestettynd onnettomuuksien estadmiseksi.

® Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia ja
latausvalineita.

® Sailyta die turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

® Tarkista die sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® Valta diea mink&an muun tarkoituksen kuin sen tarkoitetun kéayton vuoksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd patruuna on oikean kokoinen ennen puristamista, jotta valtat toimintahairitt.

S&aada puristusruuvi huolellisesti, jotta valtat liiallista puristamista, mika voi johtaa patruunan vaurioitumiseen.
Kayta vain oikeaa kaliiperia (9 mm Luger) taméan die kanssa onnettomuuksien estamiseksi.

Ala yrita purkaa tai muokata died, silla tima voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Ole varovainen lyijyaltistuksen mahdollisuuden suhteen ammuksia kasitellessé; pese kadet huolellisesti
kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita die latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté die on tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kayton aikana.
® Tarkista die:n kohdistus latauspainon kanssa varmistaaksesi oikean toiminnan.

2. Kaytto:

Aseta puristamaton patruuna painon kuoripidikkeeseen.

Nosta hitaasti painon ramia, jotta die osuu patruunaan.

S&ada puristusruuvi halutulle puristusasteelle varmistaen, ettei se ole liian tiukka.
Laske ramia, jotta puristusprosessi saadaan paatokseen ja poista patruuna.
Tarkista puristettu patruuna tasalaatuisuuden ja oikean istuvuuden varmistamiseksi.

Jatteiden havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet dieet paikallisten sdantéjen mukaan.

® Ala havita ammuksia tai komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
®* Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIESin turvallisuudesta tai
kaytosta, ota yhteyttéa paikalliseen jalleenmyyjaén tai valmistajaan suoraan.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen LEE PRECISIONin
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIESin kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytannoista ammusten kasittelyssa ja lataamisessa.



PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj dessa
riktlinjer noggrant for att undvika potentiella faror och sékerstalla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att du anvénder dies enligt tillverkarens instruktioner.

® Hall arbetsytan ren och organiserad for att férhindra olyckor.

® Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och
omladdningsutrustning.

® Forvara dies pa en saker, torr plats bortom rackhall for barn och husdijur.

* Inspektera regelbundet dies for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Undvik att anvanda dies fér nagot annat an avsett syfte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att patronen ar korrekt storleksanpassad innan crimpen for att forhindra funktionsfel.

Justera crimpskruven noggrant for att undvika évercrimpning, vilket kan leda till skador pa patronen.
Anvand endast lamplig kaliber av patron (9 mm Luger) med denna die for att forhindra olyckor.

Forsok inte att demontera eller modifiera dies, eftersom detta kan kompromissa med dess séakerhet och
effektivitet.

® Var forsiktig med risken for blyexponering nar du hanterar ammunition; tvatta handerna noggrant efter
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Séakra dies i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att dies ar ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.
® Kontrollera justeringen av dies med omladdningspressen for att sakerstélla korrekt drift.

2. Anvandning:

Placera en ocrimpad patron i hylshallaren pa pressen.

Hoj langsamt pressens ram for att engagera dies med patronen.

Justera crimpskruven till Gnskad crimpniva, och se till att den inte ar for hard.
Sank ramen for att slutféra crimpningsprocessen och ta bort patronen.
Inspektera den crimppade patronen for enhetlighet och korrekt passform.

Avfallsinstruktioner
® Bli av med eventuella skadade eller slitha dies i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte ammunition eller komponenter i vanlig hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller funderingar angaende sakerheten eller anvandningen av PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP
DIES, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES frdn LEE PRECISION. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad
om basta praxis inom ammunitionhantering och omladdning.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro PISTOL CARBIDE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP DIES od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento
navod poskytuje zakladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed
pouzitim si peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim a zajistili optimalni
vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, ze pouzivate die v souladu s pokyny vyrobce.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste predesli nehodam.

® Pouzivejte osobni ochranné pomdicky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s munici a
vybavenim pro pFebijeni.

® Skladujte die na bezpe€ném a suchém misté mimo dosah déti a domécich zvifat.

® Pravidelné kontrolujte die na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Vyhnéte se pouzivani die k jakémukoli jinému Gcelu, nez je zamysSlené pouZziti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je naboj spravné rozmérovan pred crimpovanim, abyste pfedesli porucham.

® Opatrné nastavte Sroub pro crimpovani, abyste se vyhnuli nadmérnému crimpovani, které mize vést k
poskozeni naboje.

® Pouzivejte pouze odpovidajici kalibr ndboje (9 mm Luger) s timto die, abyste predesli nehodam.

* Nepokousejte se die rozebrat nebo upravit, protoZe to mdze ohrozit jeho bezpecénost a tcinnost.

* Budte opatrni ohledné potencialniho vystaveni olovu pfi manipulaci s munici; diikladné& si umyjte ruce po
pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zaijistéte die v pfebijeci lis podle pokynl vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die spravné utaZzeno, aby se béhem pouzivani nepohybovalo.
® Zkontrolujte zarovnani die s prebijecim lisem, abyste zajistili spravnou funkci.

2. Pouziti:

Umistéte necrimpovany naboj do drzaku naboje lisu.

Pomalu zvednéte rameno lisu, aby se die spojilo s ndbojem.

Nastavte Sroub pro crimpovani na pozadovanou Uroven crimpu, ujistéte se, Zze neni prilis tésny.
Snizte rameno, abyste dokongili proces crimpovani a vyjméte naboj.

Zkontrolujte crimpovany naboj na jednotnost a spravné uchyceni.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované die v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepokladejte munici nebo jeji soucasti do béZného doméciho odpadu.
® Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti nebo pouziti PISTOL CARBIDE FACTORY CRIMP
DIES, obratte se prosim na svého mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni prebijeni s PISTOL CARBIDE FACTORY
CRIMP DIES od spole¢nosti LEE PRECISION. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a budte informovani o osvédcenych
postupech pfi manipulaci s munici a prebijeni.



